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ПРЕДСЕДНИДИ  
СКУПШТИНЕ  ГРАДА  ноВог  САДА  

На  основу  члана  142. Пословника  Скупштине  Града  Новог  Сада, угіућује  
Вам  се  Предлог  одлуке  о  отуђењу  станова  из  јавне  својине  Града  Новог  Сада  у  
Ченеју, који  су  доделени  у  закуп  избеглим  лицима, са  Образложењем  и  
3акЈЂучком  Градског  већа  Града  Новог  Сада  број : 020-24/2022-11 од  1 1 фебруара  
2022. године, с  молбом  да  се  Предлог  одлуке  о  отуђењу  станова  из  јавне  својине  
Града  Новог  Сада  у  Ченеју, који  су  доделени  у  закуп  избеглим  лицима, уврсти  у  
дневни  ред  седнице  Скупштине  Града  Новог  Сада  и  да  Скупштина  донесе  Одлуку  
у  предложеном  тексту. 



На  основу  члана  67. тачка  1. Статута  Града  Новог  Сада  ( Службени  лист  Града  
Новог  Садат,  број  1 1/19), поводоМ  разматрања  Надрта  одлуке  о  отуђењу  станова  нз  јавне  
својине  Града  Новог  Сада  у  Ченеју, који  су  доделени  у  закуп  избеглим  лицима, Градско  
веће  Града  Новог  Сада  на  120. седници  од  1 1. фебруара  2022 године, доноси  

ЗАКЛ)УЧАК  

І. Утврђује  се  Предлог  одпуке  о  отуђењу  станова  из  јавне  својине  Града  Новог  
Сада  у  Ченеју, који  су  доделени  у  захуп  избеглим  лицима. 

11. На  основу  члана  142. Пословника  Скупштине  Града  Новог  Сада, доставња  се  
председници  Скупштине  Града  Новог  Сада, Предлог  одлуке  о  отуђењу  станова  из  јавне  
својине  Града  Новог  Сада  у  Ченеју, који  су  доделени  у  закуп  избеглим  лицима, и  
предлаке  да  Скуnштина  Града  Новог  Сада  размотри  наведени  материјал  и  донесе  
Одлуку  у  предложеном  тексту. 

111. За  представника  предлагача  на  седници  Скупштине  Града  Новог  Сада  и  њених  
радних  тела  одређује  се  Мира  Раденовић , члан  Градског  већа  Града  Новог  Сада, а  за  
повереника  Мирјана  Марковић, в.д. начелника  Градске  управе  за  имовину  и  имовинско  
- правне  послове. 

РЕПУБЛИКА  СРБИЈА
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ГРАДСКО  ВЕЋЕ  
ГРАДА  НОВОГ  САДА  

ПРЕДМЕТ: Мишњење  на  Нацрт  одлуке  о  отуђењу  станова  изјавне  својине  Града  
Новог  Сада  у  Ченеју, који  су  додењени  у  закуп  избеглим  лицима  

Градска  управа  за  прописе  размотрилаје  Нацрт  одлуке  о  оуђењу  станова  
изјавне  својине  Града  Новог  Сада  у  Ченеју, који  су  додеЈLени  у  закуп  избеглим  лицима. 

Градска  управа  за  прописе  нема  примедби  на  Нацрт  одлуке. 



ЈІРЕДЈІОГ  
На  основу  члана  27. став  10. и  члана  31. Закона  о  јавној  својини  (,,Службени  

гласник  РС  бр. 72/1 1, 88/13, 105/14, 104/16-др.закон, 108/16, 113/17, 95/18 и  153/20), а  у  
вези  са  Законом  о  избеглицама  (,,Службени  гласник  РС , бр. 18/92, ,,Службени  лист  СРЈ , 

бр. 42/02-одлука  СУС  и  ,,Службени  гласник  рС , бр. 30/10), Скупгцтина  Града  Новог  Сада  
на седници  од 2022. године  доноси  

одЛУКУ  
О  ОТУЂЕЊУ  СТАНОВА  ИЗ  ЈАВНЕ  СВОЈИНЕ  ГРАДА  НоВог  СА,ЦА  
У  ЧЕНЕЈУ, КОЈИ  СУ  ДОДЕЈБЕНИ  У  3АkУП  ИЗБЕГЛИМ  ЛИЦИМА  

Члан  1. 
Овом  одлуком  утврђују  се  начин, услови  и  поступак  за  отуђење  станова  из  јавне  

својине  Града  Новог  Сада  у  Ченеју, ради  продаје  лицима  којима  су  додењени  у  закуп  као  
избеглим  лицима  у  складу  са  Законом  о  избеглицама  (у  далем  тексту: Закон), а  која  
испуњавају  услове  предвиђене  овом  одлуком  и  Законом . 

Члан  2. 
Станови  који  се  отуђују  у  складу  са  овом  одлуком  налазе  се  у  стамбеној  згради  за  

колективно  становање  број  1, у  Ченеју  у  улици  Партизанска , изграђеној  на  катастарској  
парцели  број  459/1, КО  Ченеј , уписаној  у  Лист  непокретности  број  537 КО  Ченеј . 

Члан  З. 
Град  Нови  Сад  закњучиће  уговор  о  купопродаји  стана  из  члана  2. ове  одлуке  са  

лицем  из  члана  1. ове  одлуке  које  је  поднело  писани  захтев  за  заісњучење  уговора  о  
купопродаји  стана, под  условом  да: 

-	 са  члановима  продичног  домаћинства  има  пријавњено  пребивалиште  на  адреси  где  
се  стан  у  закупу  налази, 
испуњава  услове  из  члана  196 став  1. тач. 1. до  5. Закона, 
је  измирило  све  обавезе  по  основу  закупа  стана  и  све  текуhе  обавезе  (електична  
енергија, грејање , вода, чистоћа  и  др.). 
Лице  из  става  1. овог  члана  са  којим  Град  Нови  Сад  закњучи  уговор  о  купопродаји  

стана, не  може  предметни  стан  да  отуђи  пре  истека  рока  од  пет  година  од  дана  закњучења  
уговора  о  купопродаји  стана. 

Члан  4. 
Захтев  за  закњучење  уговора  о  купопродаји  стана  из  члана  2. ове  одлуке  подноси  се  

Градској  управи  за  имовину  и  имовинско -nравне  послове  (у  дал.ем  тексту : Градска  
управа), која  спроводи  поступак  за  закњучење  уговора  о  купопродаји  стана. 

Испуњеност  услова  из  члана  3. став  1. алинеја  друга  ове  одлуке  утврђује  Градска  
управа  за  социјалну  и  дечију  заштиту. 

Члан  5. 
Вредност  стана  која  је  предмет  уговора  о  купопродаји  представња  тржишну  

вредност  стана, одређену  решењем  о  утврђивању  пореза  на  имовину, а  купопродајна  цена  
стана  утврђује  се  у  складу  са  Законом . 

Купопродајна  цена  стана  утврђује  се  у  Висини  ОД  50% од  вредности  стана  из  става  
1. овог  члана. 

Ако  је  лице  из  члана  1. ове  одлуке  или  члан  његовог  домаћинства  инвалид  има  
право  на  умањење  купопродајне  цене  из  става  2. овог  члана  за  10%. 



Право  на  умањење  купотіродајне  ценс  и3 става  2. овог  члана, у  висини  од  5%, има  
лице  из  члана  1. ове  одлуке  чији  је  члан  породичног  домаћинства  смртно  страдао  или  је  
као  нестало  лице  проглашено  за  умрло  услед  оружаних  дејстава  после  17. августа  1990. 
године. 

Умањење  купопродајне  цене  стана  из  става  2. овог  члана, у  складу  са  Законом, 
примењује  се  за  површину  целог  стана, односно  за  део  површине  према  броју  чланова  
породичног  домаћинтва  у  складу  са  којим  се  и  решавају  стабене  потребе  лица  из  члана  2. 
ове  одлуке. 

Купопродајна  цена  за  део  површине  стана  који  представња  вишак  стамбеног  
простора, у  складу  са  Законом, утврђује  се  по  цени  квадратног  метра  у  односу  на  тржишну  
вредност  стана  из  става  1. овог  члана, а  којије  прсдмет  купопродаје. 

Испуњеност  услова  за  умањења  купопродајне  ценс  стана  из  ст. З. и  4. овог  члана  
утврђује  Градска  управа  за  социјалну  и  дечију  заштиту. 

Члан  б. 
Купопродајна  цена  стана  може  се  исппатити  оедном  у  року  од  15 дана  од  дана  

зак.њучења  и  овере  уговора  о  купопродаји  стана  или  у  240 једнаких  месечних  рата. 
Купопродајна  цена  стана  исказује  се  у  еврима, по  срсдњем  званичном  курсу  НБС  на  

дан  када  је  закупац  поднео  писани  захтев  за  закњучење  уговора  о  купопродаји  стана, а  
плаћа  се  у  динарској  противвредности , по  средњем  званичном  курсу  НБС  на  дан  плаћања. 

Уколико  се  купопродајна  цена  стана  плаћа  уједнаким  месечним  ратама, уговором  о  
купопродаји  стана  утврдиће  сс  и  износ  месечне  рате  исказане  у  еврима, no срсдњем  
званичном  курсу  НБС  на  дан  када  је  закупац  поднео  писани  захтев  за  заклучење  уговора  о  
купопродаји  стана, а  плаћа  се  у  динарској  противвредности , по  средњем  званичном  курсу  
НБС  на  дан  nлаћања  сваке  месечне  рате. 

У  случају  из  става  З. овог  члана, у  надлсжној  служби  за  катастар  непокрстности , 
као  средство  обезбеђења , на  стану  који  јс  прсдмет  уговора  о  купопродаји  уписује  се  
хипотека  у  корист  Града  Новог  Сада. 

Члан  7. 
Уговор  о  купопродаји  стана  се  раскида  уколикоје: 

- уговорено  да  се  исплата  купопродајне  цсне  стана  врши  одједном , а  не  исплати  се  у  
целости  у  року  прописаном  чланом  б. став. 1. ове  одлуке, 

- уговорено  да  се  исплата  купопродајне  цене  вргпи  уједнаким  мессчним  ратама, а  ни  
послс  опомене  сс  не  исплатс  три  узастопне  рате  у  року  од  15 дана  од  дана  пријема  
опомене. 
У  случају  из  става  1. алинеја  друга  овог  члана, лице  са  којим  је  закњучен  уговор  о  

купопродаји  стана  стиче  сусвојину  на  делу  стана  сразмсрно  броју  отплаћених  рата  у  
односу  на  укупан  број  уговорених  рата, а  на  основу  налаза  и  мишњсња  вештака, а  
преостали  део  стана  наставња  да  користи  у  својству  закупца. 

Члан  8. 
Уговори  о  купопродаји  стана  закњучују  се  по  преіходно  прибавњеном  мипіњењу  

Правобранилаштва  Града  Новог  Сада. 

Члан  9. 
Уговоре  о  куnопродаји  стана, у  име  и  за  рачун  Града  Новог  Сада  заклучује  

начелник  Градске  управе. 



Члан  10. 
Трошкове  овере  уговора, евентуалних  анекса, овере  Заложне  изјаве, трошкове  

укњижбе, трошкове  уписа  хипотеке  код  надлежне  катастарске  службе, као  и  све  остале  
трошкове  у  вези  закњученог  уговора  о  купопродаји  стана  сноси  лице  са  којим  је  Град  Нови  
Сад  закњучио  уговор  о  купопродаји  стана. 

Члан  11. 
Ова  одлука  ступа  на  снагу  наредног  дана  од  дана  објавњивања  у  ,,Службеном  листу  

Града  Новог  Сада . 



ОБРАЗЛОЖЕЊЕ  

Правни  основ  за  доношење  оДлуке  о  отуђењу  станова  изјавне  својине  Града  Новог  
Сада  у  Ченеју, који  су  додењени  у  закуп  избеглим  лицима, садржан  је  у  члану  27. став  10. и  
члану  31. Закона  ојавној  својини  (,,Службени  гласник  РС , бр.  72/11, 88/13, 105/14, 104/16-
др.закон, 108/16, 113/17, 95/18 и  153/20), а  у  вези  са  3аконом  о  избеглицама  (,,Службени  
гласник  РС  бр.  l 8/92, ,,Службени  лист  СРЈ  бр.  42/02-одлука  СуС  и  ,,Службени  гласник  
РС  бр. 30/10). 

Члану  27. став  10. 3акона  о  јавној  својини  прописано  је  да, између  осталог, о  
располагању  стварима  ујавној  својини  под  условима  прописаним  законом  одлучује  орган  
јединице  локалне  самоуправе  одређен  у  складу  са  законом  и  статутом  јединице  локалне  
самоуправе , а  чланом  31. прописаноје  да  се  изузетно, негіокретности  могу  отуђити  изјавне  
својине  и  испод  тржишне  вредности  цене, ако  постоји  интерес  за  таквим  располагањем , као  
ііто  је  отклањање  последица  елементарних  непогода  или  успоставњање  добрих  односа  са  
другим  државама, односно  међународним  организацијама  и  у  другим  случајевима  
nредвиђеним  законом . 

Законом  о  избеглицама  утврђено  је  да  се  лицима  која  су  услед  догађаја  од  199 1. до  
1998. године  и  њихових  последица  избегла  или  прогнана  из  бивших  југословенских  
република  на  територију  Републике  Србије, а  не  могу  или  због  страха  од  прогона  или  
дискриминације  не  желе  да  се  врате  на  територију  са  које  су  избегла, ук.њучујући  и  лица  која  
су  се  определила  за  интеграцију , обезбеђује , у  складу  са  одредбама  овог  закона, збрињавање  
ради  задовоњавања  њихових  основних  животних  потреба  и  пружа  помоћ  у  процесу  
интеграције . 

Чланом  5. 3акона, између  осталог, прописано  је  да  надлежни  орган  у  аутономној  
покрајини  и  јединици  локалне  самоуправе  обавња  стручне  послове  везане  за  збрињавање , 
повратак  и  интеграцију  избеглица . 

Чланом  9. Закона, између  осталог, утврђено  је  да  избеглици  и  лицу  из  члана  18. став  
2. тачка  ј ) овог  закона  и  члановима  њиховог  породичног  домаћинства , ради  њихове  
интеграције , Република  Србија  може  решавати  стамбене  потребе , и  то: давањем  
непокретности  у  државној  својини  на  коришћење  на  одређено  време; давањем  
непокретности  у  државној  својини  у  закуп  на  одређено  време  са  могућнопјћу  куповине ; 
доделом  средстава  за  побоњшање  услова  становања ; куповином  грађевинског  материјала  
за  започету  изградњу  непокретности ; и  куповином  сеоске  куће  са  окућницом . Такође , 
наведеним  чланом  прописано  је  да  поступак  за  ренјавање  стамбених  потреба  у  првом  
степену  води  и  све  одлуке  доноси  комисија  чији  се  чланови  бирају  из  реда  запослених  у  Комесаријату  за  избеглице . 

Чланом  196 3акона  проnисано  је  да  право  на  решавање  стамбених  потреба  могу  да  
остваре  лица  из  члана  19. став  1. овог  закона, под  следећим  условима: 
1) да  не  могу  да  користе  непокретност  у  држави  свог  претходног  пребивалишта  или  у  другој  држави ; 
2) да  од  стицања  статуса  избеглице  нису  отуђила, поклонила  или  заменила  непокретност  у  држави  свог  претходног  пребивалишта  или  у  другој  држави , а  којом  су  могла  да  реше  своје  
стамбене  потребе; 
3) да  немају  у  својини  непокретност  којом  би  могла  да  реше  своје  стамбене  потребе ; 
4) да  немају  приходе , којима  би  могла  да  реше  своје  стамбене  потребе ; 
5) да  нису  корисници  другог  програма  стамбеног  збрињавања  у  процесу  интеграције  или  
повратка , којим  би  могли  да  ренје  или  су  решили  своје  стамбене  потребе; 
б) да, у  случају  решавања  стамбених  потреба  давањем  непокретности  у  закуп  на  одређено  
време, имају  пријавњен  боравак  последње  две  године  на  nодручју  јединице  локалне  
самоуправе  на  којој  се  налази  непокретност  која  се  даје  у  закуп  на  одређено  време. Овај  рок  може  бити  и  краћи  уз  сагласност  оnштине. 



Чланом  19г  став  2. Закона  прописано  је  да  ако  је  уговором  о  донацији  изричито  
предвиђено , уговоре  о  кориuјћењу, закупу  и  куполродаји  непокретности , као  давалац  
заісЈЋучујејединица  локалне  самоуправе  на  чијем  подручју  се  нелокретност  налази . 

Чланом  19и  Закона  прописано  је  да  пре  истека  рока  на  који  је  закњучен  уговор  о  
закупу  непокретности  на  одређено  време, који  не  може  бити  краћи  од  шест  месеци, закупац  
може  поднети  писани  захтев  за  обнавњање  уговора  о  закупу  на  одређено  време  или  захтев  
за  закдучење  уговора  о  купопродаји  непокретности , и  то  најкасније  30 дана  пре  истека  рока  
о  закупу  на  одређено  време. Наведеним  чланом  тірописано  је  да  Комесаријат  закњучује  
уговор  о  купопродаји  непокретности  са  закупцем  којије  поднео  писани  захтев  за  закњучење  
уговора  о  купопродаји  непокретности , под  условом  да  закупац  и  чланови  његовог  
породичног  домаћинства  имају  пријавњено  пребивалипјте  на  адреси  где  се  непокретност  у  
закупу  налази, да  испуњавају  услове  из  члана  196 став  ј . тач . І . до  5. овог  закона  и  да  
непокретност  не  отуђе  пре  истека  рока  од  пет  година  од  дана  зак.њучења  уговора  о  
купопродај  и  непокретности . 

Такође, Законом  о  избеглицама  утврђен  је  начин  утврђивања  купопродајне  цене  
предметних  станова, као  и  могућност  умањења  утврђене  купопродајне  цене. 

Чланом  2. Уговора  о  реализацији  компоненте  стамбене  изградње  у  оквиру  пројекта  
,,Подршка  националној  стратегији  за  решавање  проблема  избеглица  и  интерно  расењених  
лица  кроз  подршку  унапређењу  животних  услова  у  Новом  Саду, који  финансира  ЕУ  преко  
Европске  агенције  за  реконструкцију , а  реализује  дси, који  је  закњучен  између  Данског  
савета  за  избеглице, Града  Новог  Сада  и  Комесаријата  за  избеглице, утврђено  је  да  је  
предмет  Уговора  изградња  стамбеног  објеісга  Пр+!+Пк, који  се  састоји  од  9 стамбених  
јединица  за  интеграцију  избеглица, на  кат. парцели  број  459/1 КО  Ченеј . Чланом  3. истог  
Уговора  прописано  је  да  је  наведени  стамбени  објекат  намењен  за  смеuјтај  избеглих  лица  
која  су  збринута  у  колеЈпивном  центру  ,,Кетрин  Макфел  у  Сремској  Каменици . 

Уговором  су  такође  прописане  обавезе  уговорних  страна, да  ће  избор  корисника  
вршити  Комисија  за  избор  корисника  стамбеног  објекта  образована  решењем  
Градоначелника  Града  Новог  Сада, да  ће  Град  са  корисницима  стамбених  јединица  
закдучити  прво  уговор  о  коришћењу  на  одређено  време  од  3 године, затим  по  истеку  тог  
периода  уговор  о  закупу  на  одређено  време  од  5 година, као  и  да  ће  пре  истека  периода  од  5 
година  (односно  укупно  8 година) омогућити  закупцу  да  изврши  откуп  исте, на  захтев  
закупца  у  писаној  форми  и  у  складу  са  важећим  лрописима, с  тим  да  по  закњучењу  уговора  
о  откупу  не  могу  отуђити  стамбенујединицу  у  року  од  5 година  од  дана  закњучења  уговора . 

Решењима  Градоначелника  Града  Новог  Сада  од  02.02.2007. године, број : 5-56/2007-
11 и  5-56-1/2007-11, образована  је  и  именована  Комисија  за  избор  корисника  стамбених  
јединица  у  стамбеном  објекту  у  Новом  Саду, намењеном  за  смештај  избеглих  лица  из  
Колективног  центра. Реwењем  број : 5-56/2007-јј, између  осталог, утврђеноје  да  ће  стручне , 
административне  и  техничке  послове  за  потребе  Комисије  обавњати  Градска  управа  за  
социјалну  и  дечију  заштиту. 

Имајући  у  виду  све  горе  наведено , а  узимајући  у  обзир  нарочито  чињеницу  даје  у  питању  отуђење  непокретности  из  јавне  својине  Града  Новог  Сада  испод  тржишне  
вредности , у  складу  са  Законом  о  избеглицама, као  и  да  Законом  поједина  nитања  од  значаја  
за  закњучивање  уговора  о  купопродаји  предметних  станова  нису  регулисана , Предлогом  
одлуке  прописаноје  да  се  одлуком  утврђују  начин, услови  и  поступак  за  отуђење  станова  из  
јавне  својине  Града  Новог  Сада  у  Ченеју, ради  продаје  лицима  којима  су  додењени  у  закуп  
као  избеглим  лицима  у  складу  са  Законом  о  избеглицама , а  која  испуњавају  услове  
предвиђене  овом  одлуком  и  Законом . Предлогом  одлуке  предвиђено  је  да  се  предметни  
станови  налазе  у  стамбеној  згради  за  колективно  становање  број  1, у  Ченеју  у  улици  
партизанска , изграђеној  на  катастарској  парцели  број  459/ І , КО  Ченеј , уписаној  у  Лист  
непокретности  број  537 КО  Ченеј . 



Предлогом  одлуке  прописано  је  да  ће  Град  Нови  Сад  заісњучити  уговор  о  
купопродаји  стана  са  лицем  које  је  nоднело  писани  захтев  за  закњучење  уговора  о  
куnопродаји  стана  уколико  је  измирило  све  обавезе  ло  основу  закупа  стана  и  све  текуће  
обавезе  (електична  енергија, грејање , вода, чистоћа  и  др.), уколико  са  члановима  продичног  
домаћинства  има  пријавњено  пребивалиште  на  адреси  где  се  стан  у  закупу  налази  и  уколико  
испуњава  услове  из  члана  196 став  1. тач . 1. до  5. Законао  избеглицама ! Такођеје  прописано  
да  лице  са  којим  Град  Нови  Сад  заклучи  уговор  о  кугіоііродаји  стана, не  може  предметни  
стан  да  отуђи  пре  истека  рока  од  пет  година  од  дана  заклучења  уговора  о  купородаји  стана. 

Предлогом  одлуке  прописано  је  да  поступак  за  заісњучење  уговора  о  купопродаји  
станова  спроводи  Градска  управа  за  имовину  и  имовинско -правне  лослове. 

Обзиром  даје  стручне  послове  за  Комисију  за  избор  корисника  стамбенихјединица  
у  стамбсном  објекту  у  Новом  Саду, намењеном  за  смеuітај  избеглих  лица  из  Колеісгивног  
центра, обавњала  Градска  управа  за  социјалну  и  дечију  заштиту, Предлогом  одлуке  
пролисано  је  да  ће  наведена  управа  утврдити  испуњеност  услова  сходно  Закону  о  
избеглицама . 

Предлогом  одлуке, у  складу  са  Законом  о  избеглицама , прописан  је  начин  
утврђивања  купопродајне  вредности  стана, као  и  могућност  њеног  умањења, као  и  да  ће  
испуњеност  наведених  услова  утврдити  Градска  управа  за  социјалну  и  дечију  заштиту! 
Такођеје  прописано  да  се  купопродајна  цена  стана  може  исплатити  одједном  у  року  од  15 
дана  од  дана  заклучења  и  овере  уговора  о  купопродаји  стана  или  у  240једнаких  месечних  
рата, да  се  купопродајна  цена  стана  исказује  у  еврима, по  средњем  званичном  курсу  НБС  на  
дан  кадаје  закупац  поднео  писани  захтев  зазаклучење  уговора  о  купопродаји  стана, као  и  
да  се  плаћа  у  динарској  противвредности , по  средњем  званичном  курсу  НЕС  на  дан  плаћања . 
Такође  је  прописано  да  ће  се, уколико  се  купопродајна  цена  плаћа  у  једнаким  месечним  
ратама, уговором  о  купопродаји  стана  утврди  и  износ  месечне  рате  исказане  у  еврима, по  средњем  званичном  курсу  НБС  на  дан  кадаје  закупац  поднео  лисани  захтев  за  закњучење  
уговора  о  купопродаји  стана, а  плаћа  се  у  динарској  противвредности , по  средњем  
званичном  курсу  НБС  на  дан  плаћања  сваке  месечне  рате. 

гlредлогом  одлуке  прописаноје  и  да  ће  се, у  случају  када  се  купопродајна  цена  стана  исплаћује  у  ратама, у  надлежној  служби  за  катастар  неnокретности , као  средство  
обезбеђења , на  стану  који  је  nредмет  уговора  о  купопродаји , уписати  хипотека  у  корист  Града  Новог  Сада. 

Такође , Предлогом  одлуке  прописаноје  и  да  се  уговор  о  купопродаји  стана  раскида  
уколикоје  уговорено  да  се  исплата  купопродајне  цене  стана  врши  одједном , а  не  исплати  се  
у  целости  у  року  од  15 дана  од  дана  заклучења  и  овере  уговора, и  уколикоје  уговорено  да  се  исплата  куполродајне  цене  врніи  уједнаким  месечним  ратама, а  ни  после  опомене  се  не  исплате  три  узастопне  рате  у  року  од  15 дана  од  дана  пријема  оnомене. дале  је  прописано  да, у  случају  кадаје  уговорено  да  се  иплата  купопродајне  цене  Врши  на  рате, лице  са  којим  
је  закњучен  уговор  о  куполродаји  стана  стиче  сусвојину  на  делу  стана  сразмерно  броју  отплаћених  рата  у  односу  на  укулан  број  уговорених  рата, а  на  основу  налаза  и  мипјњења  вештака , а  лреостали  део  стана  наставња  да  користи  у  својству  закупца. 

Такође, Предлогом  одлуке  прописаноје  да  се  уговори  о  купопродаји  стана  закњучују  no претходно  nрибавњеном  миш.њењу  Правобранилаштва  Града  Новог  Сада, као  и  да  ће  ступити  на  снагу  наредног  дана  од  дана  објавњивања  у  ,,Службеним  листу  Града  Новог  Сада , ради  обезбеђивања  услова  за  реализацију  исте. 
Имајући  у  виду  све  горе  наведено , предлаже  се  да  Скупштина  Града  Новог  Сада  донесе  Одлуку  у  предложеном  тексту. 
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8.222. 07:53 Подаци  о  непокретности  

Реііублика  Србија  
Републички  геодетскИ  завод  
Геодетско-катастарски  ииформациони  систем  

* Број  листа  непокретности : 537 
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Подаци  катастра  нејіокретности  

Недостаје  број  захтева! 

1/2 

іlодаци  о  нелокретности 4550ff65-35f9-4343-bbај-d7аеа1828аса  

Матични  број  општине: 89010 

Општина: новtјl САД  

Матични  број  катастарске  оnштине; 802085 

Катастарска  општина: ЧЕІ4Е) 

Датум  ажурности: 07.02.2021 14;45 

служба: • НОВИ  САД  2 

Извор  податка: НОВИ  САД2, ЗЕ  

1. Подаци  о  парцеnи  - А  лист  

потес / Улица: ПАРТИЗАНСКА  

Врој  парцеле: 459 

подброј  парцејхе: . 1 

Ловршина  м1: 1440 

Врој  листа  непокретности : 537 

Подаци  о  делу  парце.ле  

Еројдела : 1 

Врста  землишта: ЗЕМЈЂИШТЕ  У  ГРАЂЕВkIНСКОМ  ЛОДРУЧЈУ  
Култура: 3ЕМГbИШТЕ  ПОД  3ГРАдОМ  ИДРУГИМ  ОБЈЕКТОМ  

Површина  mz; . 185 

Имаоци  права  на  парцели  - Б  лист  

Назив: ГРАД  НОВИ  САД  

Адреса: НОВИ  САд  ЖАРКА  ЗРЕЊАНИНА  8 А  

Врста  права: СВОЈИНА  

обликсвојине; • ЈАВНАСВОЈИНА  

Удео: : 1/1 

Терети  на  парцели  - Г  лист  

Нема  терета  

Напомена  (терет  парцела) 
*** Нема  напомене  

2. Подаци  о  зградама  и  .друтиМ  грађевинским  објектима  Ч  вi лист  
Број  објекта: 1 

Назив  улице; ПАРТИЗАНСКА  

КуГіни  број: 
Кућни  подброј: 
гlовршина  м2 . 

Корисна  повр uина  м1: 0 

грађевинска  поврнјина  м2: 0 

Начин  коришhења  и. назив  објекта: СТАМЕЕНА  ЗГРАДА  ЗА  КОЛЕКТИВНО  СТАНОВАЊЕ  

Правни. статус  објекта; ОБЈЕКАТ  ИМА  ОДОБРЕЊЕ  3А  УГІОТРЕБУ  

Врој  етажа  nод  земзbом: 
Врој  етажа  у  приеиЈbу: 1 
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8.2.22. О75З  

Број  етажа  над  земзом  

Врој  етажа  yпоткровзу  

  

Подаt и  о  непокретност t4 

   

      

Имаоци  права  на  објеІпу  

Назив: гРАд  НОВИ  САд  
Адреса: НОВИ  САД,  ЖАРКА  ЗРЕЊАНИНА  8 А  

Врста  права: СВОЗИНА  

Објіик  својине ЗАВНА  СВОЗИНА  

Удео:
.

1/1 

Терети  на  објекту  - Г  лист  

Кема  терета  

Наnомена  (терет  објекта) 

Нема  агіомене  
* Ивао  иа  базе  податак  катастра  негіокретности . 

НАПОМНА t Сходно  члану  .8. Закона  о  републичiсин  администаТивниМ  таксама  и  чјіану  б. Уредбе  о  
условима  иадавања  извода  из  зiиста  непокретности  и  листа  аода  иа  ГКИС-а, без  накнаде  се  издаје  извод  
иа  лисга  иепокретности  органима, орга$иаацијама  и  институцијама  републике  Србије, вутономних  
покрајина, односно  јединица  локалне  самоуправе, органивацијама  обавезног  социјалног  осигурања, 
установама  основаних  од  сгране  Републике  Србије, аутономних  покрајина, односно  једііница  локалне  
самоуправе, Црквама  и  верским  заједницвма, Црвеном  крсту  србије, дипломатско-конзуларним  
преДставништвиг4а  страних  држават  под  условом  узајамности, јавним  бележницима  и  геолетским  
ортанизацијама, и  исти  се  дигитално  преузимају  преко  сервисне  магистрале .државних  органа  и  
ејіектронских  сервиса  Р.Гз-а  
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